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Cher(e)s ami(e)s,

Le comité organisateur du 49e Tournoi national Bantam de La Sarre vous convie
à l’édition 2012 qui se tiendra
du 2 au 5 février prochain.
Le tournoi 2012 regroupera les classes suivantes : AA, BB, CC, A et B.

[image: image2.wmf]Toutes les équipes sont assurées de
jouer un minimum de trois parties.

Au plaisir de vous rencontrer,

Cécile Poirier, coordonnatrice

Dears friends,

I wish to extend a cordial invitation
to participate to the 49th National
Bantam Tournament in La Sarre
on February 2th to 5th, 2012.
The 2012 tournament will gather the following classes: AA, BB, CC, A and B.

All teams are ensured to play a minimum of three games.

Yours truly,
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Cécile Poirier, coordinator

RENSEIGNEMENTS GÉNÉRAUX
Règlements:

Ceux de l’A.C.H.S. et de la F.Q.H.G.

Joueurs en uniforme :

Maximum de dix-neuf (19) joueurs en uniforme, incluant deux (2) gardiens.

Durée des parties :

Les parties seront de trois (3) périodes comme suit :
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2 périodes de 10 minutes chronométrées,
1 période de 15 minutes chronométrées.

Classification :
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Les équipes acceptées seront les classes AA, BB, CC, A et B.

MAIN INFORMATIONS
Rules :

Q.I.H.F. and C.A.H.A. Rules and regulations.

Players in uniform:

Maximum of nineteen (19) players including two (2) goalies.

Games length:
Games will be composed of three (3) periods: 
Two 10 minute period “stopped time” and One 15 minute period “stopped time”.

Classes:

Teams will be accepted from the following categories: AA, BB, CC, A and B.
                              

                             2 au 5 février
                        2012
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                              Tournoi national Bantam

                                         La Sarre

                               550, rue Principale

                        La Sarre (Québec) J9Z 2A1

                                    Cécile Poirier

                                Tél. : 819 333-2291

                                       Poste 251

                                Téléc. : 819 333-2293

                                       Courriel :

                         arenals@cablevision.qc.ca

RENSEIGNEMENTS GÉNÉRAUX
INSCRIPTION

Les frais d’inscription sont de 425 $ par équipe. La date limite d’inscription est fixée au 25 novembre 2011. Faire votre chèque à l’ordre du « Tournoi Bantam La Sarre ». Les équipes seront avisées par le comité de sélection de l’acceptation ou du refus de leur demande.

Aucun remboursement de frais d’inscription ne sera effectué à une équipe qui voudrait annuler sa demande après avoir été acceptée par le comité de sélection.
Tous les contrats de joueurs devront être présentés au comité d’enregistrement du tournoi dès l’arrivée de leur équipe et seront vérifiés pendant le tournoi. Une équipe alignant un ou des joueurs inéligibles sera disqualifiée.

Si votre équipe est acceptée par le comité de sélection, vous recevrez tous les documents et renseignements nécessaires.

HÉBERGEMENT

Les équipes demeurant à plus de 115 km de La Sarre pourront se prévaloir du service d’hébergement tant et aussi longtemps qu’elles n’auront pas subi l’élimination. Un maximum de 14 équipes seront hébergées.

IMPORTANT : Aucune équipe ne sera hébergée avant le vendredi. Seulement le coucher et le déjeuner sont offerts.

ÉLIMINATION

Toutes les équipes seront assurées d’un minimum de trois (3) joutes.


MAIN INFORMATIONS

REGISTRATION
The registration fee is 425 $ per team and the check should be made to the order of “Tournoi Bantam La Sarre”. Registrations dead line is on November 25th, 2011. Once a team has been accepted by the selection committee, the registration fee cannot be refunded in any case.

All player contracts should be presented to the technical committee upon the team’s arrival. If a team is found to be composed of any ineligible player, the team will be disqualified without any warning.

Once your team has been accepted, you will receive all the informations, documents, rules, etc…

FAMILY ACCOMMODATIONS

Teams residing 115 km away or more from La Sarre may use this service until the team’s elimination. 14 teams is the maximum lodging capacity with families.

IMPORTANT: No team will be lodged before Friday.

ELIMINATION
Each team is guaranteed to play a minimum of three (3) games.
                                         Pour tout connaître 

                                        du Tournoi Bantam 

                                           La Sarre, visitez

                                         notre site Internet !
                               www.tournoibantam.com

Joueurs – Players


Hébergement :               oui           non           (Un maximum de 14 équipes)


Lodging with families:  yes           no             (Maximum 14 teams)


Coucher et déjeuner seulement / Bed et breakfast only





Tournoi national Bantam  La Sarre





 Formulaire d’inscription 2012 / 2012 team application form


  Classification / Class :  AA           BB           CC            A           B                           Nom du gérant / Manager’s name : ____________________


  Nom du Club / Team’s name: _______________________________________    Adresse / Address : _________________________________


  Ville / City : ______________________________________________________    Ville / City :________________________________________


  Nom de l’entraineur / Coach’s name: _________________________________    Code postal / Postal code : ____________________________


  Téléphone / phone : Bur. (Bus) _______(fax) ______(Rés. (home) _________    Téléphone / Phone : Bur. / Bus : _______________________


  Courriel / email : __________________________________________________   Téléc. / Fax : ____________ Rés. / home :________________


  Courriel de l’ A.H.M.  : ____________________________________________     Courriel / Email : __________________________________


     











     Cette formule d’inscription devra être retournée avant le 25 novembre 2011, accompagnée d’un chèque de 425 $. Veuillez joindre votre calendrier régulier à la présente.


     Send this registration before November 25th, 2011 with a 425 $ check. Please enclose your season’s regular schedule. 
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Bon tournoi à tous !








